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ORDINANCES, 1950: PROMULGATION OF.
His Honour the Administrator has been pleased to assent,

in terms of section thirty-two of the South West Africa

Constitution Act, 1925 (Act No. 42 of 1925), to the following
Ordinances which are hereby Published for general information
in terms of section thirty寸onr of the said Act:

Title.
4_ Municipal Amendment Ordinance, 1950__ • • . 616

5. Fishing Industry Levy Imposition Ordinance, 1950 616
6_ Territorial Developmcn t und Reserve Fund Transfer

~f-C~edils Ordinance, 1950 · . 617

7_ Unauthorized Expenditure (1948一'49) Ordinance,
617

1950.
8. Approprinlion (1950一'51) Ordinance, 1950

9. Income Tax Amendment Ordinance, 1950

10. Persona 1 Tax Amendment Ordinance, 1950

11. Licences Consolidation Amendment Ordinance, 1950 620
Erven Exchange Ordinance, 1950 • • . G21

12. Tsumeb

[3 Julie 1950. No. 171.lNo. 171.]

ORDONNANSIES, 1950: UITVAARDIGING VAN.
陶

h Dll het die Admimstrateur behaag om sy goedkeuring te
eg, oor

Afrika l{eenkomstig artikel twee-en-dertig van,,De Zuidwe~t'.
,·oJgende onstitutie Wet 1925”(Wet 42 van 1925) ，aan die

gepuhliscer
Ordonnansies - wat -hiermee vir algemene inligting

gen,cJcic Wet ： 一
word, ooreenkomstig artikel vier-en-dertig van

岛
Titel. Bladsy. No.

,l.
'.· ~lunisipa!e Wysigingsordonnansie 1950., - · 61~
3 Ord 616
6- Ord

0nnansie op die Visnywerhcidsheffing 1950 • ·
0~nansic op Krediet-oordrag binne •die Gebieds-

7 0nlWIKKehngs- en reserwefonds 1950. ． ． ．617
· Ongco

1950 utoriseerde Uitgawes (1948一'49) Ordonnansie
8'· · · . ． ． ． ． ． ． ． ．617
9 \1icldele- （1950一'51) Ordonnansie 1950., -~- · ~;~l l0 II,YSigmgsordonnanS1e op Inkomstebelasling 1950. 619
II IVys,gingsordonnnnsie op Persoonsbelasting 1950. 620
l2 IVyslgmgsordonnansie op Lisensies 1950. ． ． 620。rd0nnansie op die Tsu~ebse Erweruiling 1950 · · 621
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No. •I of 1950.]

ORDONNANSIE ORDINANCE
Om die wet bctreffcndc munisipalitci比te wysig. To amend the law relating to municipalities.

(Gordgckcur 20 hmfo 1950.) (/lsscnte,/ to 20th June, 1950.)
(Engrlsc tcks,Imr,hc 4dmm..r/rc1cIir gc/ckm) （E,，ghs/t tcxt sig”cd by II，c Adm”“s/rator.)

DIT WORD VERORDEN dcur dic Wetgc̀ `Clldc Vergadcrmg BE IT ORDAINED bf the Legislative Assembly for thc
归n die Gcbied Suidwes-Afrika, soos volg,- ·· ·· · Territory of South West Africa as follows,-

I. Die :\1unisipalc Ordonnansic 19<19 (No. 3 van 1949) word 1. The Municipal Ordinance, 1949 (No, 3 of. 1949) i•
luerby gmyslg dcur dlC invoeging, na dIC Ultdrukking,,yan ?d hcrcby amcndcd by thc inscrnon aftcr 心e cxpression”from
tot ti•d''wctii dit in die voorbehoudsbepaling by sub:artikel (4) time ·to time" where it occurs in the provi_so.to sub-_section_ _(4)
van artikel“'：如心rd t 歹CC-C,：-sc中c11tig _·voorkom;.van die woordc of section one_ ltu11drcrl _a11d. s_•如Ity－ 如o _ of 如 ，vords :'subject
,,onderhewig ain die goedkeuring van - die Administrateur en aan to _ the a.Pprnval of _the Administrator and ~ubjcct_ to such terms
,·odanigc bcpalings en - voonv立rcles soos die Admini\lratcur mag and conditions as the Administrator may impose".
6tcl“.

2. This Ordinance shall be called the Municipal Amendment
2. Hierdie Ordonnansie h心t die Ylunisipale Wysigings-ordon- Ordinance, 1950.

n皿sie 1950,

No. 5 van 1950.]

ORDONNANSIE
Om voorsicnine tc maak vir'n'n bcffing op vis wat ·dcur vJSscrs

aan land gcbring word, tot_ voordccl va-" die Visscryc
On如ikkclingskorporasic van Suid-Afrika Bcpcrk.

(Gocdgcl,cur 20 Jm,fo 1950.)
(Engclsc ic/u dcur,/;c A心血;slralcur gctclw,.)

DIT WORD VERORDEN dcur die Wctgcwcndc Vcrgadcring
van die Gcbicd Suidwcs-Afrika, soos volg ： 一

No. 5 of 1950.]

ORDINANCE
To pro_vidc _for t!':c impo豆tion of a lcvy for thc bencfit of thc

Fisheries Development Corporation of South Africa,
Limited, in respect of fish landed by fishermen.

(Asseutcd to 20th Juuc, 1950.)
(E,,ghs/，le.vi signed by the Administrator-)

BE IT ORDAINED b}, the Legislatwe Asscmbly for 1hc
Territory of Sou小West Africa, as follows:—

I. In hicrdic Ordonnansie, tcnsy <lit strydig-: is m_et die.. 1. In. this Ordinance, unless the context otherwise m-
samcl;ang, bctckcn diC UItdrul士ing - ，,dm Advicsraad”dm dicatcs 一

IVisscry-advicsraad ingcstcl mgcvo gc artikcl scs/“'，van dic Or- "the advisory board" means tl1e Fisheries Development Ad-
donna~sic op Robbevangs en Visscrye 1949 (Ordonnansie 12 van visory Board established under section sixt;w of tlte
1949); _ · _.. Scaling and Fisher妇Ordinance, 19<19 (No. 12 of 19~9);
.,korporasie" _die Visscrye-O~twikkclin:pkorpo'.~,si_~ ~an. Sui<l_: "corporation" means the Fishcrics Development Corporati~n

Afrika Bepcrk, mgcstcl ingcmldc arnkcl IX”̀ an of South Africa, Limitcd, cstabhshcd undcr sccnon t: ，0
die VIsnywcrhe吐Ont`\lkkclmgs`｀ct 1914 (Wet,14,an 1944) of the Fishing Industry Dcvclopmcnt Act, 1941 (No 44
van die'Parlcmcnt van die Unic van Suid-Afrika; of 1944), of tlic Parlia.;,ent of the Union of S~uth ·,\fric;;

,.vis" elke soort secvi~ en ook,to;nY~c• secskilp~~ic,,.sk~lpvisse, "fish" means_ anx. species of sea fish and includes porpoises,
ocstcrs, secs归aldicre, en bek,rd_iere, en. di~ kuit,,e.icrs, turtles, shellfish; oysters, crustaceans and as~idia;,;,--~~d
brooscl of klcmt]ICS, of'n gcdecltc van'Il VIS, soos lucrm tllC Spawn, cggs, brood or youn启°r any part of flsh,
omskryf, maar nic walvissc en robbe nic; _ _ _ _. as htrcin ·defined, but does ;,ot'include ;vh~lcs or seals;

“wsscr”clkccn wat \ ir dlc handcl VIS `ang \anaf n wsscrsboot.＇flShcrman'＇mcans any pcrson who catchcs fIsh for tlle purposcs
of mct'n nct v”“af d1c kus cn ook clkc sodJmgc pcr- of tradc off any flShmg boat or by mcans of a nct
soon wat by S)'visse0sbe~ryf ook enigc antler saak, ncring, operated from tl;e shore~ and include; any ;ucl; p·,r;;;~
of beroep dry'f of uitocfcn;..)vho carries on any _other business, trade· or occu.p>tion

,,visscrsboot" - clkc vnartuig. wat vir die vangs van,·is vir in addition to his calling as fisherman;
die handcl gcbruik word. "fishing boat" means any vessel used for catching fish for

purposes of •trade.
2. （1) Dle AdmimstratLUr kan, na oorlig mct d1c Ad`lCS-

raad, by kcnnisgc.'."亚in die 0//isiiJI, Kocra讥 ，a．II1 clke visscr
O O.

2. (1) The Administrator may, aftcr he has oonsu!led the
tcn opsigtC \an allc 口s van cmge soort m dm kenmsgm\Ing gc- advisory board, by notICC In tlm Gn二c/Ic, IInpose on c\C吓
nocm, wat dcur hom aan land 穿brmg \＼ord,'Il hcffmg oplL t?t flShcrman m rcspect of all hsh of any spccies spcc山cd in lhc
voordccl,an dlc korporaslC, ｀an hoogstens ccn扭'll"~st~,.'·a:~--~ notice,,.vhieh is ·1anded by him, a levy for the ·benefit of the
pcnnic vir clkc pondgcwig aan sodamgc,.is, wannccr aan land corporation at a ratc not cxccedmg onc-t`｀cnlictll of a p叩n ·
gcbrmg, soos vasgcstel op dm wysc,oorgcskryf by paragraaf,n rcspcct of cvcry pound of thc wClght of such fIsh when landcJ.
(b) van sub-arukcl (2) ，cn dm Admm1stratcur kan op soortgclykc as dctcrmlncd m thc manncr prescmbcd undcr paragraph (b) of
叩c cnigc sodanige Kenmsgcwing tcrugtrck of wys1g. sub-section (2); and may in -like manner witi,dra,v or amend

any such notice.
(2) Die Administrateur kan, by kcnnisgewing ingcvo!ge sub-

artikcl (1) 一
(2) The i\.dministrato'r may, by a not;cc under sul心ction

(a)'n hcffing oplc teen vcrskillen<le tariewc vir vcrskillende (!). :--
(a) impo_se a_ levy at different rates in respect of differentsoorte l'>s;

(b) die. wyse waaror ~ic gcH:i!l
V认11 die vis vir die <loci- species of fish;

cindcs van dic hcffing, vasgc5tcl moct word, voorskryf; (b) prescribe the manner in which the,,心ight of the fish
沁t 中cn vcrstandc dat by sod皿IGe vasstcllmg van dIC may be determined for the purposes of tlio levy;

• 0

gc̀ 'ig van die vis, dic kop cn cmge 。irrc i;~cwande wat nic vir Provided that in· so determining the weight of the
han<lclsdoclcindcs gcbruik `｀ord mc, bui1c rckcning gclaat fish, the head and any entrails not used for commercial
wo,d• purposes shall not be taken into account;,1
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(c) die pe_rsone aanwys_wat die heffing ten bchoewe van die kor
~or~SJe moet in,. die.tyc en die-wyse waarop dit aan so
damgc pcrsone bctaal moct ``ord, cn dm tye `｀aarop dlC
opbrengs daaman dcur sod皿lgc pcrsonc aan d,c korporaslC
betaal inoet word;

(d) by die
(h) 0£

?i_toc,fenin::, van. sy _bevoegdhede ingevolge paragr.uf
（ ）

skillcndc'
c),. bcsonderc bcp.alings uerrlc ten-opsigtc·,·an 、er-
vissoortc en verskillende gebiede;

(e) vis wat op C11ige plek of_ in enige ;ebied in die kennisgewing
？ ，0

罕~~em,.. aan. land gebrin_g word; uit die heffi坚UltsluIt,
indicn diic.opbrengs van die heffing ten opsigte van sodani穿
,·15 na sy mening,nie die insamclingskostc rcgverdig nfe.

(3)
&oelcindcsDie Administrate_ur dui in sodanige kennisgewing die
ko aan waarvoor dIC opbrcngs van d,c hcffmg dcur dIC

叩orasie gebruik mag word.

妇(4) ＇n Heffing mgcvolgc subarlIKeI (l) wat dcur'n pcrsoon
立dbaar

on die gewo~d !iet, is_'n_ skuld betaalbnar aan die korporasic,
korporasie ka~ dit i

m 、.erhaal, in eni驴hof met rcgsbcvoegdl1eid eis

3. Hierdie Ordrdonnansic beet die Ord
~r,,·erheidsheffin• rdonnansic op die Vis-
deu. die-A·d;,;i~f. 1950; _en _tree_ in werking op'n'datum wat

mmJStrateur in die on;,;2/c Kocrnnt vas铲ste! word.

Xo. 6 rnn 1、950.]

ORDONNANSIEOm m;gti; ini; tc,·crlccn tot die oordrag,.皿'n bcdrag van dric-
honderd vyf-cn-scwcntigduiscnd pond uit dic Rcscnwrcke
~n_g_ na die Lcningsrcl<cning van Plaaslikc Bcsturc van die
Gcbicdsonnvikkclings- en r';;scrwcfonds. · ·

(Gocdgckcur 20 lnnfr 1950.)
(Engclsc tc／已S,如r dic A,lmifIisira/Ctir gc/ckm.)

Die W
VERORDEN

ctgcwcndc Vcrgadcring van die Gcbicd Suidwcs-Afrika。
soos volg: —

r\fr;kaI. me. Rchnpligt;gc Amplcnaar van die Gch;cd,Suidwcs-
"?rd hicrby gcn,agtig om'n bcdrag van drichondcrd,,沪

~~-sc:,,c,H;gdu;scnd pond u;t die Rcserwcrekcning oar le plaas inCl,',;, ~:ningsrckcning van Plaaslike Bcsture van" die Gebicdsont
`｀ ＇kkchngs- cn rcscnvefonds wat gcstig is in的volgc die Ordon
nans;c OJ> die Gcbicdsont\\,ikkcling;:· c; ~~scr~cfon°ds !9U

2. Hicrdic.Ordonnansic hcct die Ordonnansic op Kee小ct
cord,ag binne die Gebiedsonhvikkelings- en resenvefo~ds Jgso,

~o. 7 van 1950.]

G)腔D(0)酮肆S芷
Tot -~"!''."'_nd_in_g van'n vcrdcrc gcldbcdrag vir die <liens van die

C:cbiccl S~idwcs-Afrika vh· die jaar,;.;, op die cca-cn-dcrti~stc
归 ，~n Maart 19-19_ ~c,in_dig !tet, tot best,·vding en dcld<ing
,·an sckcrc ongcmagtigdc uitgawcs

(Gocdgc/， 切r 20 J,,,,;, 1950.)
（ ，加／七“'msc /ck5,/ ，如 ，如 心mmis/rnI“'r gc/rkm)

!);_: _\~'_ctgcwcndc VcrgaJcring,·an Jic Gcbicd Suidwcs-Alrika
\'EllORDE~- soos volg,_:

(c) prcscri_bc__thc_ persons by whom t如b·y s!ull be col ： 今ctcd
on b如lf of the corporatioa, the ti:ncs at 心ch an、1 函
~•nncr in which _it sfiaU be p工id to tho,c pcr,oas. and the
times at_ which the proceeds- thereof sh卫II 比pm:d Q thc
corporation by those· p仑rsons,

(d) i~_,;xcrcising hi'. po11:e飞under P;' 口:;0aph (b) or_ (c), _make
different pro.-isions in respect of d1ffe,叩i species.oi f心
nnd different areas;

{e) exclude from _the levy, fish landed at 扭y pl3Ce or in a·ly
~rea specified in_ the _notice,_ if_ the pro«过s of the levy
in respect of_ such fish would, in hii opinion, not jrutify
the expense of collecting the levy.

(3) The Administrator shall, in such notice, 平叩．tl13
purposes for, 心ch the proceeds of the lc,·y m飞Ire u,ctl by
the corporation,

(4) Any Ic,·r unde.r sub-section {I) which has b仑come
payable by any person, shall be a debt due to the corporatioa
and may be sued for ~n_d rcco、ercd by the eorporation in any
court of competent jurisdiction.

3,__ This Ordinance shall be_ ca_lkd the Fishing Industrr Levy
Imposition 0汕n扭ce, 1950, and sh:ul came into- opcrntioi, on a
date to be foed by the Administrator in the G立ettc.

Na. 6 of 1950.)

ORDINANCE
To authori,c the tr,ns仕r of an :,.mount of Thn,仑hundred 立d

scvcnty-fi,·c thous扭d pounds from the Rcscn·c Account
,o thc LocJ Au小orilies'Lo,ns Account of the Tcrritorio.l
Dc,·c!opmcnt and Reserve Fund.

(4SSC,，I出/0 20,1, J,,,,,., 1950.)
(Eng/ish /e.rt s,g邧4 by tkc 4dmi,:is/rL,!or)

BE IT ORDAINED b[ the Legislativc Asscmbly for tllC
Territory of South West Africo 心follows ： 一

]. The Accounting Officer for the Territory of South \Yest
Africo is hereby authorized to transfor on amount of Three
hundred and seventy-five thousond pounds from the Reserve
Account to the.Locail Authorities'Loins Account of the Terri
toriol Development 立d Reserve Fund established in terms of
the Territorial Dc,·clopmcnt and Reserve Fund Ordinan心，19~ I.

2. This Ordinoncc sholl be caUed the Territorial Development
and Reserve Fund Trntsfcr of Credits Ordinance, 1950.

Xo. 7 of 1950.]

RE订｀汹CE
To,pply.a further sum of mono,· tow:i氏ls thc scm icc of the

.rerritorv of Sou山Wcsr J\frii., for the year ended on the
31st d3) of March, 1940 ， 如 ，hc purposc of mmmg.llld
covcr;ng ccctain unoutho,isctl expenditure.

（心．,,.,,t,·d to 201/, J,' ，比 ，1950.)
（打ril.，加s tm/ s:gml by tI，e A心．”“s/ralor.)

]lE lT ORDAINED bv thc Lcgisl,Ul,c Asscmhl) tor thc
Tcrritorv of South West Africa as follows:—

ministr:c<ion Account of tho TI D,c AdmII\lSllasicrckcning,；ln dle Gc1ncd ;uidwcs-Afuka l'l hc Ad L mtorv o[ South
..,•onl hiocby_ bcl:cs met <lie bcdrag van,·ccrti~duisct让 ，＇ ）fhondcnl- West.1fr 』m is I,Cl dw 小 ，r ：：： , ． ，I ` "h lhc `'”“of f',rIy lho瓜,ml
＂｀ ＿ ， 儿r pond, ncgc sµchngs cn agt,cn" ＇cs lot dtkking,m sLkcr,' 沁hundn·d _and foi«:. potin<ls, nine, sl!illings, :,n<l,•ight penco
叩叭s bo cn bchalwc d,c bcdrag cskikbaar gcstcl ` ＇r dic d,CIlS lO,”“.： Lerl,”“C`l'cndllurC O\ cr ·,nd.，bo,C lhc amuunl nPl'ro-
呻 ，I ，L G山,cd Su,dwcs-Afrika v,r\ 山C Jaar `'at op dic cen-Cl,－ prmlcd f"'． 如ser` ＇心0f lhc'l'crmorv ot Sou巾 ＼ ＼ ＇ 心l AI rim
归l产 ，k屯 ｀ ＇ ＂ ＇ 入1皿,·t 19-19 gci”“加l»,t. llic,~lic uit 只 ； “＇cs I.or thC)car `` inch“'dcdon lim thmy.first d,y of March. 19 19
t..ord mlLLngcslt,n dic lJ)，lac tol hlLC』c Ordonmns,c cn `｀ord SuCh c̀ pcnd,tul.C lS Sct forlh m lhc Schcd“K of th,s Ordiu u归

n2,Kr umskr)f,n p3ragra,f 3 bladsy 7,',n d 儿 ＼九rsl.,g (aau 吨 ，S ，迅r几d l0,n p.,r.，加1,h J 1吨e 1 of thc l:cport ( ｀ ｀lmh
如 ＼ ＼ Ctgcwmdc Vergad,rmg voorgLk) v.＇"'hc Komrolcur cIl lms b”“I'rcscmcd tOlhc Leglslame Asscm1,h) of thc ConlmIIcr
Oudmur-Gcncrml oor d,c rekcnlngs `'r,crmcldc DUck严 ， “ ｀ ＇ ，xl Aud佃r GU\cr·,l on tl,L i沁uums of thc s·ud) c·\r amI m
m,hc Ecrslc Vcrslag,an dlc Gckosc komilC,.00~--0pc,;b,,~~ ;i, First Repoct of the Select Committc'<> on Public Accounts,
I{cl孔ni><gs 1950. · • 1950.

2. llicnlic Or<lonnansic hcct die Onecou<odscerdc Uiteanes 2. 1、his Ordinance shall be,·alkd the Unauthorized Expcn-
'.19-18-'-l9) Or<lonnansic 1950. 0. o

｀
， 如urc (19-1.S-'-l9) Ordinance, 1950
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DYLAE. SCHEDULE.

Be叮ot;nrrs-。 一 口pos 入o. Titcl van Jlcgroting,pos Bcdrag. No. of
Vote. Title of Vote. Amount.,

£ •· d.

1 Adminislrasic. . 1 1 4 1 8 4
2 Wc1gmcndc Vcrgadcring.。 , 23 5 7
4 Oudi1cring. . 47 10 0
5 Docanc en Aksyns..,.. 761 2 4
8 Wcrkc. . 10,740 3 0

13 Pcnsiocnc en Gra1ifikasics.,, 8,050 14 6
18 Appropdnsic van Gcb~ds-_Inkomstcfonds

aan ·vcrskcic andcr Fondsc. • 20,766 15 11

TOTAAL 足40,504 9 S

足s,·d.

1 Administration. 114 18 4
2 Legislative Assembly.... 23 5 7
4 Audit. ... 47 10 0
5 Customs and Excise. •. 761 2 4
8 Works. . 10,740 3 0

13 Pensions and Gratuities.. • 8,050 1-1 6
18 A胪°Smanon from Tcrntory Rcvenuc

'und to various other Funds.. 20,766 15 11

TOTAL 足40,504 9 S

No. S van 1950.) No- S of 1950.

ORDONNANSIE
Tot aanwcnding van'n bcdrag van nic mccr as dric _miljocn, vyf

hondcrd-twcc-cn-dcrtig duiscnd, ncgc hondcrd, vyf-cn-tagtig
pond ten behoewc van die <liens van die Gebied Suidwcs
Afrika vir die boekjaar wat op di, cen-cn-dertlgslc dag van
Maart 195 I, eindig.

(Go,dgckcur 20 hmic 1950.)
（句,;kanusc tcks dcur die Admi加1rntc,ir g,,tckc,i)

ORDINANCE
To ap.ply a sum not cxcccding threc million, fivc hundrcd and

tli;i-ty two thousand, nine ·hundred and _thirty-five pounds
towards the service of the Territory of South West ·1\frka
for the financial year ending on the thirty-first day of
March, 1951

(Assc”tcd to 20/h J”“C, 1950.）
(Ajr,kn”“s tcxt slg'，c4 by tI,c Ad“”“'s/rator)

FIRST SCHEDULE.
(Cha,gcablc to Revenue Account.)

EERSTE DYLAE
(Ten lastc rnn Inkomstcrckcning.)

Die Wctgrn-cndc Vcrgadcring van die Gcbicd Suidw"5-Afrika _ BE IT_ 9RJ?~!!<ED..by the.1::gislativc Assembly for the
VERORDEN"soos volg,..:: " Territory of South West Africa as follows ： 一

l. Die Administrasic-rckcning van die Gcbicd Suidwcs:Afrika I. The Administration Account of the Territory of South。
word hicrby hc!as met sodanigc gcldhcdrac as wat bcnodig mag West Africa is hereby charged with such sums of money a;y
wees vir die dicns van die Gebied vir die l,oekjaar wat eind 】“may be required for the service of the Territory for the financial• 0
op die een-en-dertigste dag van Maart 1951, maar _gesnmentl止)ear ending on the thirty-first day of March, 1951, not exceeding
nm mccr as drlcm,ljocn `ierhondcrd-ncgc-cn tagtigduiscnd ncgc- m UIC :,ggrcgatc the sum of Thrcc mIllion, four llundrol uod l
honderd-vyf-cn-tagtig - pond_ op die_ in_komsterekening nie, soos cighty-ni,ic tliousnnd, _ nine lmnd,·cd and __ e_ighty-fivc pounds on
uitecngesit- in die Eersto Bylae tot hicrdie Ordonnansicylae tot hicrdie Ordonnansic. revenue aceount, as shown in the First Schedule hereto.

2. Die Administrasie-rekcning van die Gebicd Suidwcs-Afrika 2 The Administration Account of the Territory of South
word hierbv hclas met sodanigc gcldbedrae as wat benodig mag y

g_..'.'.',''.i;: West_ Africa is hereby charged with such sums of money as
` ｀CCS \ lr d}c dicns van die Gebicd vir dic bockjaar \1at cind屯may bc rcquircd for thc scrviLC of thc Territory for thc financial
op dk ccn-cn-dcmgstc dag van Maart l951, maar gcsummlhk lcar cndmg on thc tIurty-flrst day of March, 1951, not 、excccdmg
mc mccr as drIC-cn- ＼ccrng duiscnd pmd op dic lcnmgsrckcmng mc, m thc aggrcgatc 山c sum of forly-thrcc thousand pounds on loan
soos uiteengesit in die Tweede Bylae tol hierdic Ordonnansie nccount, ns shom1 in the Second Schedule hereto

J. Die geld wat dcur hierdie Ordonnansie beski_kbaar gcstcl
word, moct - aangewcnd word vir die. dienste in besonderhedc 3. The money appropriated by this Ordinance shall be applied
,·crm~ld in die llylacs tot hierdie_ Ordonnansic ~"- omstandige:. to tllc scrviccs dclailol in tlm Schcdulcs hcrcto.nnd morc pnr-
uitcengcsit in die llcgroting van _U(t_gawes_ wat__r;_,dek mo~t wo:.d ticularly specified in the Estimates of Expenditure to be dcfr,iYed

O.uit 1,ikomstc- en Lcningsfondsc (S.W.A. 3,-_1950) SOOS dcur d 比
from_ Revenue and Loan Funds (S.W.A_ 3一1950) as approved.by

• OWctgcwende Vcrgadering goedgckeur, en behoudcns actikcl du the Lcgislntivc Assemhly nnd subject to section ［如 ， ＇ml to,iO
。hie八Can, en vir gccn andcr -docl nie. other, purpose.

4. Met die goedkeuring van~ die Administrateur kan'n 4. With the _approval of tlie Administrator a saving on any
bcsparmg ondLr dlC ccn sub-hoof van'n bcgrotmgspos aan- sub-hcad of a Votc may bc madc ava,hblc to mcct cxccss
gc̀ ｀cnd word tot dckkmg \an'n tc groIC UItgawc ondcr cmgc ex cnd,turc on any othcr sub-hcad or cxpcnditurc on 龟l llCI\
andcr sub-hoof of van uit乒｀ ｀c ondcr'n nu`｀c sub-hoof van SUt-hcad of thc samc VoIC
dicselfdc begrotingspos. _ _ __... ··--- ·--· _.._ 5._ This Ordinanee may be eitcd as the Appropriauon

5. Hic,·<lie Ordoumrn,ic hcct die :llidJclc- (1950-'51) Onion- (1950-'51) Ocdiunucc, 1950
nansic 1950.

Amount,Vote -Dcs;gnat10n.No

1. Administration
2 Leg;.sla_tivc Assembly
3. Agriculture,,
•I. Audit 、

5. Customs and Excise
6. Miscellaneous Services
7. Education
8. Works.
9. Ad而nistration of Justice

10. !,a_nds, Deeds and Surveys
11. Mines.
12. Native Affairs.
13. Pensions 叩d Gratuities.
14. !'osts, Telegraphs and Telephones
15. Prisons and Reformatories ·.,
16. Publk Health

£
99,310
日 ，·170

JOS,5-15
S,I IO
10,1 刃

519,820
550,250
310,310
73,l切

57,9切
9,2IO
71,7-10
87,SOO

227,6-10
35,1-10

155,0IO
17. Police Scn·iccs. 11-1,000
lS Approl'rrmon from Tc.mtor.y llmcnuc rund to `

,•arioos other Funds.... 1.037,000

仁 TOT凡荨I
l

No. Ilcnamin~ van Ilcgrotingspos. llcdrag,o ·-·· -·o

£

1
． ． ．. Administrasic •• 99,340． ．

2. Wctgcwcndc Vcrgadcring •. · • · M,470
3. J,andbou. ． ． ． ． ． ． ．IOS,545
>I. Ouditcring.,.. • • • · S,I IO
5. Docanc en Aksyns.. • • · 10,150
6. Diverse Dienstc.. ·, · . 519,820
7. Ondcnvys.. · • · · · 550,250
8. Wcrkc..,. · · · 310,310.'.
9. Rcgspleging.. ·., · · ·... 73,4的

10. J,andc, Aktcs cn Opmclings. ． ． ． 57,960
1 ]. Mynwcse.. • • · · • 9,210..
12- Naturellesakc _ ·..., · · · • • 71,740． ．13- Pcnsiocnc en Gratifik<tsic~, _, · •. • 87,800
14. Pos.， ，rclegraaf- cn TelefoonwC5C. ． ． 227,640
j5_ G"·~ngcnissc en Vcrbctcringsgcsllgtc ·, · 35,140
JG. Volksgesondhcid.. .. 155,040． ．
J7. ]'olisicdicnstc... •, • . l 14,000
18 A;tll`｀cndmg uIt Inkom如(onds van die Gebicd

tot V匕,·skillcnt!c andct· fondsc · · · 1,037,000
TOTAAI, £3,-189,985
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TWEEDE BYLAE.
(Ten I心te van Lcningsrekcning.)

Benaming. Dcdrag. Vote.

SECOXD SCHEDu'LE
(Chargeable to Loan Account.)

Designation.
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A.Destrociings cn Watcrvoorradc. ．
D. ;\anko?P. van grond en verbcterings- Vlr open

bare dcielcindcs..C R..． ． ． 30,000
. ~tcgcringsopmetings.D.L.,rmgsopmetings _...... 2,000

cnings aan boerc koerc kra~tcns bccstevcrbetcrin~s-o·---- -··•·•••••·••••••o
wet •. 2,000

． 一
TOTAAL 足43,000

A. Irrigation and Water Supplies.
B. Purchasc of Land and Improvcmcnts for Public

Purposes..
c. Govcrnment Sur、cys ·. :
D. Loans to Farmers under the Cattle Impro1·e

mcnt Laws ． ． 2,000
TOTAL 足-13,000

£
9,000

£

9,000

30,000
2,000

SAMEVATTING
£

职~rag ten l_astc van Inkomstcrckcning.. 3,489,985
Bcdrag ten lastc van Lcningsrckcning-.. ·,n;ooo

TOTAAL 王3,532,985

SUMl\'趴RY

Amount chargeable to Revenue Account
Amount chargeable to Loan Amount

£
. 3,,IS9,9S5. uooo

TOTAI:.£3，532,9S5

岛．9 van 1950.]

ORDONNANS正
Om die wet betreffende inkomstcbelastin~ tc ,vys,g

(Gocdgckcur 20 J,mfo 1950.)
(E?/gc/sc tcks ，如r 如A,lmi ，归ratcur gc!c／如, .)

Die W
VERORDEN°

ctgcwcndc Vcrgadcring van die Gcbicd Suidwcs-Afrika
SOOS,,o]g: —

I. In. hicrdic Ordonnansic betoken die uitdrukking,,die Hoof
ordonnansic" die I
19-12)

nkomstcbclastin~ordonnansic
仁，

19•12 (No. 15 van
, soos van tyd tot tyd gcwysig.
2. Artikcl ses van die Hoofordonnansic word h.icrby ge-

wysig一

(i) dcur die woord,,jaar" in die twccdc voorbchoudsbcpaling
van paragraaf (b) tc vcrvang dcur die woord.,jnrc"; en

(ii) ~:ur,die_ woordc,，如dcrtigstc _<l.~g_ va~. Junie,19,JS· en
die dcrtigotc <lag ..van Junie 1949" - in die twccd_c voo.',
hchou_dsbepaling -van paragraaf (b) tc vcrvnng d':~~ die
woordc,;die dcrtigstc dag van ·Junie 19,1s, 1949 en
1950".

3. (I) Artikcl se切e van die Hoofo,donnansic word hicrby
~c,wysig _<lcuc pacagraaf (b) van die woocdbcpaling va~,.bruto
呱0msic" tc ~crv:mg dc~r'die ondcrstaandc • paragraaf

,,(b)'n bedrag, met inbegrip van'n _ vrywilligc toe
kenmng, a1dus ontvang of tocgcva1,cn ops,glc `an bcwcsc
,hcnstc of van dicnstc wat nog bcwys moct word. Mct dicn
'':cstandc dat'n bedrag wat by wy;e van bonus_, _gratifikas飞
of 。vor~oeding cleur'n-,verknemer ·ontv中g is of horn to,c,·~l
om rede van die becindiging 亚n sy dicnste., geag word in
d,ic agterecnvolgendc gclykc jaarl,ksc paaiementc o~tv皿g
tc word of toe tc val, op so'n ·wysc dat a,e 心rstc paaicmcnt
op die datum van ontvangs of'toevalling van so'n bcdrag
bereken °word en die volgcnde paaiemcnte~op.die verjaar<lag
van daardic datum, indien- -.

(i) die becindiging van die Jicnste,·an so'n wcrknemcr die
gevo!g is,'im-afd:u,king weens ouderdom, swak gcsond
heid of liggaamsgebrck; of

(ii) die KommlSSams oorlUlG lS
气

is dat die omstandighcdc v皿

die geval hierdic tocgcwing rcgvcrdig."
(2) Die bepalings van hierdic artikcl tree vir. die eerste

从c_r · in werking • ten ~opsigtc van aanslae vir die aansl 咚jaar wat
slt1it np die dertigste <lag~ van Junie 1919

l. (I),'\rtikcl力 ， 如, , ;, ,. van die Hoofordonnansic word hierby
卧 ）sig <leur pacagrawc （u) en (b) van sub扛tikcl (6)<leur d比
0ndcrstaandc paragra\ ＼c te vcrvang .

.,(a) uitgawe, hoogstcns £500, wal hy wcrklik in die aan
slagJaar aangcgaan hct by dIC Ormgtmg,r.,n dlpb严
rcs“'oirs, drinkbakkc cn draad- of 一1'tkmlc (n omhcmmgs,
en by die aanbou van gebouc wat in verband met sy bocrdcry
片cbr~ik word, buitc,; 0<li~ - ;vat vii huishoudclikc,doclcindcs
gcbruik word; en ·

炉 皿gawe wcrkhk dcur'10m aaIIgcgaan by dm sl;1an
,an oorgatc cn d1e grawc van pmtc, cn by dic bou,dn
d:,mmc in die aansl:igjaar, Mei <lien verstandc dat die
bcdrag,vat ingcvolgc lucrdlc pdragrmf as'n 、•crminde如g
tocgcl,at word, nic rnccr moct frees nie, as—，

No. 9 of 1950.]

ORDINANCE
f the law relTo provide for the amendment of the law relating to income ia~

(Ass叩led to 201!, ]u:,c, 1950.)
(EngUsl, tc.vl s;gncd by I／沁 ．-ldmfoistr矿or.)

DE IT ORDAINED by the Legislative Assembly for :he
Territory of South West Africa as follows ： 一

I, In this Ordinance the expression "the principal_ Ord'o扭 心”

means the Income Tax Ordioinec, 19•12 (No. 15 of 19~2) ， 心

amended from· time to time

2. Section 江s.of the • principal O,dinancc is hereby
amended一

(i) by the substiMion i!'t~e.sccon<ly.'.odso ..to pa_ra;;raph (u)
for the word "year" of the word "years"; and

(ii) b、, thc substitution in thc sccond proviso to pamgmph (b)
和the words "the thirtieth dai of June, 19-18, a11d the
thirtieth day of June, 19-19",_ of the words "the thirtieth
day of June, 19•1S, 1949 皿d 1950"

3. (I) Section. sc沁 ？ ： of lhc prinopal Ordinmcc ls l1Creb}
amct,-ded'i,y the substitution_ for paragraph {u) of the definition
of "gross income" of the following p让ragraph,

"(b) Any amount, includin~ any_ volun巳ry,award, ~o
rccci~cd or ;ccrucd in respect o-f services rend如d or to b<>
rcndcrcd Pro,klcd 1lmt any amount rCCCI`cd by or accrucd

f;~--·;;0 employee, upon and because of the termin如on_ of
his services,'by w<<)'uf uo_nus, gratuity _or.compensation,
shall be d如ned to b~ recci\'ed or to accrue in three succcs_SJ\'C
叩J annual msmlIIIcnIs in such mmncr LlMt the flrst
in',-t:;hm•nt is G<lculatcd on the date of receipt or_ accru飞l
~f such amount and the subseciucnt instalments on the anni
,.,rsary of that date, if一

(i) the termination of, the.~;~•icc,s_, of •~~•- cr?.ployc." JS
due to superannuation, ill hca!Lh or infirmity; or

(ii) the Commissioner is, _satisfied d,a_t ..tl,c ci.rcnmstanccs ol..the G飞sc warrant this concession.
( ？ ） Thc pro`isions of this scction slmll first take cffcct m

呵cctof 心Scssmcnts for lhc ycar of 4SScssmcnt CIIdcd lhc lh正

tictl, day of June, 19-19

1 (Ii Sccnon to::rf“'i of the prmcIPJI Ordin311LC IS h··mby
amcndcd y tl1c subshtuliou fo§ PJragmpl,s (.I) ·11ul (b) of sul>·
SLClIOII (6) of thc followmg p1rngraphs.

''(a) cxpcnditu_re, not • ~岱dmg £500 ， 扎ltmll)”ICUI'n，d
by lum durmg llm yc扛

of assessment on t.I,c construction
“ 气'ng la吐s, mscrVOIrs, dri吐ing lrougils aml `｀'rc ur
stonc ra,'ls and fcnccs md on thc cmcuon of bu,ldmgs
used ;n connect>on `｀kh his farming opcmliollS Olhcr than
thosc uscd for domcstic purposcs ; 、md

(b)“Pendllurc.lctu.llly mcurmd l'｀ lmn on tl1c sinkiug
of bor,holcs and `clls and Ol1 tl\c bmldmg of dams during
the year of asSCSS1)1Cnt, Provided th.tt the amow,t allowed
as a deductiOII Undcr this paragraph sl1all not excccd lhe
sum of一
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(i) die balans, indicn cnigc, wat oorbly nadat die uitgawc
gcnocm m p;lmgraaf (a) lucrvan, van £500 afgclrck
word; en

(ii)'n bcdrag gclyk aan vyfticn pcrscnt v立dic bru10-
inkomstc dcur · horn vcrkry uit -die bocrdcry gcdurcndc
die aanslagjaar.

~let <lien vcrs巳ndc dat, wat bclrcf die doclcindcs van
l1icrdic subar1ikcl, clkc huurdcr of kopcr van grond ingc
vo!gc die Jandncdcrsct皿gswcttc van die Gcbicd, en clkccn
沁t wddi~_gsrcgtc op _rc_gcri?gsg0ond h~ur (s.odani罕P.crsoon
staan in die omgang bckcnd as'n grasliscnsic- of wcidin吐

hscns,choucr) bcskou `｀ord as drc cicnaar van sodan？穿
grond."

(2) Die bcpalings v皿hicrdic artikcl tree vir _ die ·ccrslc
kccr in wcr沁ng ten opsigtc van aanslac vir die aanslagj吐r wat
sluit op die dcrtigstc <lag van Junie 1950

5. Artikcl t如cc-en- ， 如nt;g van die Hoofordonnansie word
hicrby ge"'J'Sig一

(i) deur die woord,,j扭r" in die voorbehoudsbcpaling te
代rvang dcur die woord,,jarc"; en

(ii) dcur _ die_ woorde,,die,:!ertigste _d~g. v皿Junie _1948 en
die dcrtigslc dag van Junie 1949" in die voorbehouds
加paling tc ven-aog deur die woorde,,die dcrtigste dag
van Junic 1948, l919 cn 1950”·

6. Hierdie Ordonnansie hcct die Wysigingsordonnao51c op
lnkomstcbelasting 1950.

No. 10 van 1950.J

ORDONNANSIE
Tcr wysiging van dfo,vet b<:._tr~ffc.ndc die oplci;ging van bclastin;,;

op pcrsonc wat in die Gcbicd woonagtig is

(Gocilgckciir 2O JUIIic 1950.）
(A/rik“d/iSC tcks 如r dic Admi,,is,ratcur gc/c/'C/i.）

'Die Wctgcwcndc Vcrgadcring van die Gcbicd Suidwcs-Afrika
VERORDEN soos volg ： 一

(l) thc balan如，if ~l• whic~ rc":ains ~ftcr dcduct_ing_ from
~00 t_he expenditure referred to in paragraph (a) of
this sub-section, and

(ll) an amount ciual to fiftccn pcr ccnt. of the gross
income derived by him from farming operations dunne。the year of assessment.

Provided that for 山e_ purposes of this _ sub-section 皿y
less心or purchaser of land under the Land Settlement Law
of the Territory and anr pc,son hiring grazing rights _on
land onned by the Administration (sucli person being
commonly known as a grass licensee or grazing licensco)
shall 比d心med to be the o,vner of such land."

(2) The provisions of this section shall first take effect 1n
respect of 压scssmcnts for the year of assessment ending upon
the- thirtieth day of June, 1950.

5. Section twenty-two of the prineipal Ordinance is hereby
amended一

(i) by the substitution in the proviso for the word "year"
of the word "years"; and

(ii) by the substitution in the proviso for the words "the
thirtieth day of June, 1948, and_ the thirtieth day of
June, 1949" of the _words "the thirtietl1 day of June,
1948, 1949 and 1950"

6. This Ordinance shall be 叫led the Income Tax Amend
mcnt Ordinance, 1950.

No. JO of 1950.J

ORD!NANCE
To provide for the amendment of the law "lating to th·e imposition

of a tax on persons resident in the Territory.

(A55C”tc,l to 2OtI，J”“C, 195O.）
(Atnk“',5 tcxt 5ig,tC4 by thc Admhisirntor)

BE IT ORDAINED by the Leg;sJat;ve Assembly for the
Tcrdtory of South West Afdca as follows ： 一

!. Arlikcl t中cc van die Ordonnansic op die Bclasl.ing van:•.Pcrsonc 1946 (No. 7 van 1946), soos gcwysig by__die _Wysigings,- 1. Section 应o of the Personal Tax Ordinance, 1946 (No. 7
Ordonnansie op die Belasling van ~mane 1948 (No._~ -~•n,_ !948) of 1946), as amended by the P_e.sonal_'!'ax Amendment Ordinance,
en die Wysigingsordonnansic op Pcrsoonsbelasling 1949 _ (No. 5 1948 (No. 6 of 1948), and the Personal Tax Amendment Ordinance,
van 19•19) · word- lticrby gewysig deur die woo_rde,,I Julie 1948 19'19 (No. 5 of 1949), is hereby amended by the substitution
en 1 Julie 19<19" tc vervang deur die woorde.,die eerste dag for the words "the 1st July, 1948 and tlie 1st July, 19•19" of
van Julie 1948, 1949 en 1950". the words..thc first day of July, 1948, 1949 and 1心。 ． ． ．

2. Hicrdic Ordonnansie hect die Wysigingsordonnansie op 2. This Ordin皿cc shall be called the Personal Tax Amend-
Pcrsoonsbclasting 1950. ment Ordinance, 1950

入．0．I I `an l950.J

O股DO卿邸＄霆
Om voorsienin行le maak vir die wysiging van die wet op handcls

en bedryfsliscnsics

(Go/？ ，/gckmr 2O J”“'c 1950) 1
(E'，gc/sc /cks,/c“'． ，如Ad“'”“s/ra/c:ir gc/c／泗）

Die \Vctgc,,·cn<lc Vcrgadcring,·an die Gcbicd Sui<lwcs-Afrika
VERORDEN soos vole,,-仁， ． ｀

J. Jn hicr<lic Or<lonnansic bcrckcn die oitdrukl~ing,,dj, ho~f
ordom1JIIsic“ 如J(;n,oli<lasic-Ordonnansic bctccffcn<lc_ Liscnsic~J9ii · ((J~Jonnansic No. 13 van 1935), soos van I)<ltot tyd

｀gcwysig.
2 ArI如I sc"·c,·an die hoofordonnansic W?r<l !•icrby 9e

` ｀ ＇心1c dcur dE Ondcrsl,Landc woordc,1an d 』c slot <laan-im by
二，

lc VOCH::,Ell 、C IOO八vaar<lc,只 （ 如1lScnsIchof ingc,olgc sob-artikd
(6),·an artikcl nc;:c opic, rnoct op die bcrrokke Jiscnsic
gci'nd?ssccr word."

3 Arukcl,：rgc `'ln dic hoofordumtanS1c word hicrby gcw) sig
,kur na <lie,rnordc,,of op'n andcr •~yso handel" in sub-artikcl
(6） 如 ，IOOrde,,cn lmopSIglL I'4 『l alg”“,nc handclaarslisc,,sics
` ｀Jt mgLIOlgc mm 9 1 an Dccl I \a11 d1c 匹rsIc llylac van
Incrdlc OrdommnSIc uit“LI.cik,5, ma7 dm Hof'n bcllCIKcndco. CI如础 ，t r1c.Ci` ｀\ , ＇l slcgs tr让IISaks,cs by dic groolmaat tocl 心1一 ，

"”̀ ` at dic handclsklr， 斗ndcrsins inko,·t

No. JI of 1950.]

0惊应）刚邸C汜
To.prnvidc for the amendment of the law relating to tl10 licensing

of trades and occupations

(Ass研I,＇ ，l /o 2OIh J”“'．． , 1950)
(E',ghs/i tcxt s,g,ml by I/，C f14“”“'s/r,1位r)

DE I'I'ORDAINED by the Legislative Asscmhly for the
Territory of South West Africa as follows ： 一．

I. In this Ordinance the expccssion''the principal Ordinance"
means the Licences Consolidation Ordinance, 19'35 (Ordinance
No. 13 of 1935), as amended from time to time.

2. Section''"'" of the pcincipal Ordinance is hereby amended
hy the addition of the folf11win ；； word$ ut tl]r cml thcrcof:

"Any conditions imposed by the licensing Court in terms
of sub-section (6) · of section,,切c shall he endorsed on
the relati,·c Jiecnce"

3. Sect血 ，” “ , of tbc principal Ocdinancc is hereby amended
bl.'the insenion in suu-seei;on (6) aft_cr the 、,ords "aJ;plicd foe"
of the worJs "and in the caie of 罕neral dealers'l icences
issued in terms of item 9 of Pai·t I of the F;rst Sci咄ulc
to this Ordinance, may grant, restricted lircnce limitin~ the
trade to be carried_ 01{ _t;; wbol_csale transaetions or_ limiti~g ··~;
any other manner the class of business to be earricd on"
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:~-,D~c ondcrstaand_~ ?rtikcl word hicrby in die hoofordon
n>nsic ingc,·~:g__ na_a_rtikcl scs-c11壺iIItig ..

,,26 bis. Elkccn wat'n
s_ub-artikcl (6) bcpcrkhlg wat hom illgcvolg.c

van artikcl 11cge rni" hicrdic Ordonnansic
dcur'n liscnsichof opgclC is, oortrcc of andcrsins ver
ontagsaam IS skuldig aan'n oortrcding, cn is by skuld平
bc,•i.nding ondcrhcwig aan ;aan _'n boctc van hoogstc:is 足50 of
aan gcvangcmsstraf mct of sondcr dwangarbcid van ho?g
s_t_c_n_s scs _ m吐~~-c, of aan bcidc sodanigc-boctc en sod础gc
gcrnagcnisstrnf."

4. The,following scci;on is _hereby inserted in the prm6pal
Ordin叩cc after scetion 压吓ty-six.·-

“26 bis. Al1y pcr己°”who conIra,C”cs or fail3 IO romI'ly
,mh an} rcsmcuon imposcd by,hc liccnsin~ Court m。terms _of sub-scct;on (6) - of sceLion 呻c of thi; Ord,na.ncc
shall be !,'ll;l1y of an· offence and Hahle on eonvict;on to
a_ fine not _ exceedin~ 王50 or :o imprisonmcnt ` ｀irh or
without hard labour for a pcciod not c:,cccd;ng- six months
or to both sneh line nm! such impr位）”“wni”

7. This Ordinance shall be called the Licences Consolidauon
Amendment Ordinance, 1950.

6; !he First Schedule to the principal Ordinance is hereby
amended一

(i) by tl1e deletion in item 9 Pact I, of tl1c second pm灶刃 ，

(ii) by the__ ddc_tio': in that it_cm.?f the definition of cxprcs
sions "wholesale transactions" and "by wholesale";

(iii) hy the dclc_tion in para:rraph (ii) of th_c _exemptions in
that item of the words "as - hcccinaftcr dcfined"i and

(iv) by the deletion in that item of the definition of
"Manufacturer"

5 Scctton i加rty. of :he, p'.i~~ip"l O_r<!in~ncc is hereby
amended by the insertion of the- follo,ving dcfinitio蓝

" ＇manufacturcr'mcans any pcrson cngagcd within Lhc tcrri
'.?'Y. o_f Sou_th West - Africa 1n · the production of
finished articles from raw materials or'from a com
bination of other materials; and

'wh.olcsalc transactions'means the s,le to or the b立tee or
cxch扭ge ~f g~~ds, wa~s, merchandis,,. fann produce
or livcstock with. manufacturcrs or with dcalcrs duly
licensed in terms of any item of Part I of the Firs't
Schedule to this Ordinance except item IJ."

5. _Artikcl dcrlig van die hoofordoraonnans,c worwysig_ dcur die d hicrby gc-
ondcrstaande woordbcpalings in tc voeg:

»,vcrv_=rdigcr'bctckcn clkccn \vat 0hom binnc 0dic Gcbicd
Suidwcs-Afrika bcsig hou mct dic vervaardiging van
afgewerkte handelswarc uit onbewcrkte stow;,e0of0uit ·;~
samcvoeging van andcr stmvwe; en

,tran:;~k~ies by die_ grootmaat'bctckcn die vcrkoop van
roed_ere,,,,are, han_dclstukkc, plaasproduktc, of lcwcndc
hawc aan vcrvaardigcrs, of ann handel立rs wat ingc
volgc enigc itcm beha1wc 13, van Dcc1 1 van dic
O~~onn:1-1:sie_ se Eerstc By!ae li;cnsie d吐rtoc hct, of dic
~u_i,I~and;l. in g:ocderc, \vare, h扛dclstukke, piaaspro
~uk;c, of I_~wcnde hai;e met'sod础gc vcrvaardigcrs of

、handcl 吐rs."
6. Die Eerste B
,·si.g— y

(i) dcur die hvc
Deel I te skr

(ii) deur die woe
maat" en van
t_c skrap;

(iii)'!cur _by 0para1
daardic itcm
skrY'四”tc s]

:iv) deui- die woe
item tc skrap

7. Hicrdie
Liscnsies 1950 Ordonnansic beet die Wysigingsordonnans,e op

Xo. 12 van 1950.J

0邸0陬ANSIE
Om voorsicnin!"口tc maak vir die bckragtiging en bcvcstigin;; Yan

'.'oorccnkoms tcr ruiling van -cnvc~ wat aangcgaiin is
~~ur_ die Administratcur" en The Tsumcb Corporation,
Limited,
d

cn om ge,olg tc gcc aan sodanigc oorccnkoms
cur sodanigc cnvc in -die Aktcskantoor tc laat rcgistrccr.

(Gocdgckcur 20 J”“比1950.)
（叮r,ka”“se /cks,l如 ，如 心mi,lis/rn/Ci,r gc/ckc?I.)

XADE过0-AL by Aktc van Transpoct No. 473/1928, gcrcg,strccc i
Erf In dic AKtcskanloor op dic ncgcndc dag van Novcmbcr l92S,

i:io. JO (Oop
l _hcktaar, 4'3

Ruirntc)" gcke in die dorp Tsurncb, _en groot

~:~ikcl(勹

aar__ c:1 43.62 vicrk皿tc mctcr, in驴volgc sub-
(Xo. Jl

2) van __artikcl ag（ 如I van die Dorpc-bcdoii1111nsic 1_928
`an l9泌 ）in trust ten bchocwc van'n _ munisipalitcit

` ｀at daar gcstIg mag word vIr die gcnocmdc d?rp aun dic
Ad1mmstratcur oorgcdra is, cn dcur horn aanvanr lS;

EN NJ\DEMJ\J\L
dorp gccn munisipalitcit nog vir die gcnocrnde

gcstig 1s nic;

T EX NADEM必L The Tsumcb_ Coreor~t;on,__ Umitcd v~_nsumcb. •
X1aatsk· n maatskappy wat mgcvolgc dlc bc尸mlings van die

,lppy-Ordonn.，nslc 1928 (No 19 v皿1928), -(hicrna gc
nocm die
673/19-17

Kor~orasic), ingclyf ·;, by Aktc van Trai1Sport N"·
, i;crcgistrcer in die· J\ktcskantoor op die,·ccrticndc <lag

`an.Yovcmbcr 1947, dIC 叹crc叮strccrdc cicna扛is van die hicrna-
0 - - .is=.n_ocrndc c_,wc,__ gclc七in -die- doq, Tsumcb (hicrna gcnocm die

20,i
L吓c van dm Korpor;ISIC ） 兀laml,k, Erf No l l, groot l2.mr,

、icrkantc mete,·· en S
12

en 5 vicrkantc dcsimclcr; Erf No. 12, groat
1 6'

a_ar, en 80 vicrkantc dcsimctcr; Erf No: 13, grool 12- aar,
1 1

` lCrkantc mctCl cn 80 v,crk.，ntc dcsimctcr, Erf No 63, groot
~•r en _82 vicrkantc meter; Erl No. 6~, groot 12 a,1r- en <IO

` ICr炽ntc dcsimctcr, Erf No 65, groot 12.，ar, Erf No 66,
grOt l2 aar, Erf No 67, grmt, l2 aar; Elf No 6S, grotIt l2
C心，IO_ vicrkantc meter c11 ;jQ vicrkantc ·dcsimctcr; E;f 0)/0. 79,
groat IO 扭r en 49 vicrbntc meter; Erf No. 80, groat I! aar,
1)9 vicr½antc rnctcr en 60 l'icrka,;te - dcsimetc_r_;'\Yrf-- N~. s1:
grnot l l aar, 99 vierkv1erKantc meter en
Erf 60 l'ierkanw dcsuuctcr J

:-lo. S2, g,·oot 11 aar, 99 vicrkanre meter en 60 vicrkantc
dcsi:,,ctc,;.fa·f No. 83, groot · 11 aar, 99 vie~kant~ ~,-etcr - cu 60
` ici kantc dcsimctcr, Erf No 84, grool 1 1 aar, 93 `icrkantc mctcr
~-n 20,·ierkantc <lcsimeter; Erf ilo. 85, gro~,- -!! -,ar, 99 vier
上an,c meter en 20 vivierka~tc <lcsi,ncter; Erf ::-io. 86, groat 12
nar;
Erf

ErfNo. 87, groot 12.，ar; Erf No 88, groot l2 aar cn
:-lo. 89, groot-11 aar, 99 vici-kantc mc,;r 0en 60-~•icrkantc

dcsimctcr;

No. 12 of 1950.]

ORDINANCE
To providc for the mtifi~Uon and confirmation of an agr心mcnt

for the exchange of crvcn entered into by tltc Admiitistrator
and the Tsumcb. Corporation,.Limited, ·and for the :;iving
of effect to such agreement by the registration of~ such
erven in the deeds registry.

(Assmtc,l IO 2O!k J”“r, 1950.）
（加1,”“'tS Icrt sigm.，l byt1比 中加ms/m(or)

WHEREAS by Deed of Transfer No. 473/ 1928 reg-isrcrcd
m the deeds rcgist,y on chc ninth day of Novcmuc,, l92S,
Erf No. JO (Opc•n Space) situated in 如Township of Tsumcb
and measuring 1 hectare, •13 ares and 43.62 squnre metres,
Lhc 1\dministrator, - under the p•'Ovisions of sub-section (2) of
section c;gl,tccJJ of the Townships Ordinance,_ 1928 ()lo. 11 of
1928), accepted transfer of the said Erf _ in trust for any
mw1icipality'which may chcccaffcr be constituted for the s叫
Town啦p;

AND WHEREAS no municipality h:,s been constituted for
the said Township;

AND WHEREAS the Tsumcb Corporation, Limited, of
Tsumeb, a company incorpocatc<l undcc chc _ prnvision, of the
Comp:uucs Ordmancc, 192S (No 19 of 192S) （hcrcimf,cr rcflrrcd
co as the Corporation) is by Deed of Transfer No. 673/1917,
registered in -,he.deeds. rc~imy on the fourteenth d«y of
No\"cmbcr,.19打，the registered owner of_ chc folluwin;, c,飞CIl
situate<! in chc'I`ownship of Tsumeb _ (hcrcinafrcr rcfc•rrcd to as
the crm1 of the Cocpocation) to wit, Erf No. 11,,ncosu,-i,,;,
12 aros, 20 sc1u:<rc metres and 5_ s9uarc cl 己cimctrcs;Erf :-lo. 12,
measuring 12 arcs and so,,,uare decimetres: Erf No. J3. JUC.LSlJting。J2 arcs, ~16 square metres and SO squacc dcci!nct ，心 ，l•:rf.̀ o bJ.
mcasurmr l l ares.md S2 squam mctr心 ； Erf No 6-I, mc·lS` ＇rmg。l2 :lrcs a',d 40 squJrc dccimc,rcs, Erf No 65, mc.lsurii,g 12 山心 ，

Erf No. 66, measuring 12 arcs; Erf No. 67, measuring_ 12 小心 ，
Erf No 邸 ，measuring 12 aces、IO_ sc1uacc met',~,u,d.JO S<JU沁

dcmnctrcs, Erf Xo 79, mcasurmg l0 arcs and i9 squarc mcn·CS ;
Erf No. SO, mc,suring 11 arcs, 99 square mct~e! lllld 60 squacc
dec.imctn·s; · Erf No. ~s I, measuring 11 扛CS, 99 squ·ll`c m、lrcs
and 60 squ3rc dcclmctms, Erf No. S2, m(.asumng 1 1.，rcs, 99
squ.lrc m'.trcs a,ld 60 squarc dccllllCtres, Erf No S3. mc..lSUliog
l l arcs, 99 squarc mClrcs alld 60 squarc dcclIUCll心 ，Erf Xo S·l,
U沁1suri;,~ - 11'arcs, 93''I"扛C mct_rcs and 20 sc1ua1·c dcci>)>Ctrcs;。Erf No 85, mc:lSUrmg l l arcs, 99 squ3m mctrcs.`nd 20.SlIU邱

dccimctces; ·Erf)lo. 66, m七lSUl"ing 12 扛es; Ecf'.':o.87, measuring
12 arcs; Erf)/o. SS, measuring 12 ar己s and Erf)/o. 89, mcasurin~
11 arcs, 99 squ,rc metres and 60 S<[uarc decimetres;
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AND vVHEREAS the Administrator on t!tc dghtccnthof November, 1947, agreed.witl1 tltc Corporatio~ i;;•::~;~\h _da\'
but not bcmg authomscd thcrcto by law to m goood fai心
Erf No. IO (Open Spaee) for _the said crven ofexchange tIlC
on the fol!O\ving eonditions; viz:- the Cor 沁idl)oration

"(i) tha(E!vcn ~os. JI —13,'!_3_-68.an_d 79一89 be
with Opcn Spaccs Nos. 59 and 60 to form coml>＞ncd
Open Sj,aec whieh should be transferred oneto thc la平
mcnt, and Gow压

(ii) that no_ ccnsiderati,m will_ pass in this
that eaeh party wil,l par its ~wn eosts intransaetionrcspcct nnd
propcrty transfcrrcd t0 1t, and of the

(iii) that the area of _groundto be surrendered to ti
ment (mentioned in (i) above) be made )C Go\

suitable
·cm.

purposcs of a playground by propcr treatmcnt for
natural dram”; of t朊

AND WHEREAS it is desirable to give effect to tho
said agreement;EN NADEMAAL dit wenslik is om gcvolg tc gee aan die

gcnocmde oorecnkoms;

工N NADEMAAL die Administratcur op die agticndc. dag
van Xovcmbcr 19<17, tc gocdcr trou, maar sander rcgsmagtiging
d_aartoc, met die Korporasic oorccngckom hct om die gcnocmdc
Erf :So. JO (Oop Ruimtc) l"ir die gcnocmdc cmc van die
Korporasic om tc - ruil op die ondcrstaandc 1·oon心rdcs, naam
Jik—

,,(i) <lat Emc Nos. I J tot 13, 63 tot 68 en 79 tot 89 saam
gcvocg wor~ tot_O?p Rui_mtcs.Nos. 59 en ?.0 s~dat _dit
ccn groot Oop Ruiintc uitmaak, wat aan die Rogering
oorgcdra moct word, en

(ii) <lat gccn gcldclikc vcrgocding in hicrdic _ transaksic bctaal
sal word nic, en dat clkc party sy cic kostc dra ten
opsigte \"an die eicndom wat ·aan horn oorgedra word, en

(iii) <lat.di_c gro~dg_cbi,,J _wat_ aan. die _Rcz,e:Ing ..~orgem?nk
word (vcrrneld in (i) hicrbo), dcur die bchoorlikc reG!ing
van die natuurlike afloop, so ingcrig moet word <lat
如gcskik is ＼•ir'n spcclterrcin).";

EN NADE:MAAL_ die __Korporasi':. die voon:aarde n:iet __be_-. ANI>.WHEREAS the_ Corporation has_ earricd into
trekking tot die voorberciding ·van die genoemdc grondgebicd, the condition relating to the preparation of the,"i '..effectoresaI?odat dit as gesk心e spcelterrcin ingerig kan word, uitgevocr for a.suitable playground; d arca
匝 ，

'_ _ - AND WHEREAS the Townships Board eonstitutcd
EN 沁．ADEMA.A:I, 如Dorpe_0aad!.. inges:el_ ingcvolgc __ ~ic the provisions _of _scetion_ four of tlie_-TolVllships Ordi under

bcpal nancca_lings,·an _ artikcl 如r _ van - die Dorpe:Ordonnansie - 19_28, at,- meeting held on the 印enty-third day of S , 19滤，
eptcmber

by n vergadcring op dlC vicr-cn-twintigste dag van Scptcmbfr rcsolved that thc exchange be approved, , 19)8,
1948, bcsluit het om die ruil gocd te keur;

AND WHEREAS at a meeting of the Tsumeb
EN NADEMAAL daar by'n vcrgadcrmg van dle Dorps- M印agcmcnt Board hcld on thc thlrd day. of Scptcmbcr Villagc

bcstuurraad Tsumeh, gehou op die derde dag van September it was resolved that the said Board , 1949
was m favour of thc said

19·19,. bcsluit is da.t die_ gcnocinde Raad ten gunste is van ge- exchange which it eonsidered to be benefieial
IIOcmdc rud, cn dlt bcskou d lig vir dlC. to. the inhabitant;

as voordclig __ vir die inwoners van of the Township of Tsumeb and to a,:n_unicipality
?ie d_orp _Tsumeb1 e~ v\r di~ mu~isip~liteit _wat op'n toe- established at a'future date for that Township; to be
komstigc datum vir die dorp ingcstcl. sal word;

VERORDEN die Wet驴wcnde Vergadering van die Gebied BE IT_ D_RDAl!".!lD by_ fl1e Legisl_ative Assembly for the
Suidwcs-Afrika:— Territory of South West Africa as follows ： 一

1. Die oorccnkoms aangcgaan dcur die Administratcur en 1. The agreement entered into by · the Administrator with
dm KorporaslC tcr ruiiing van d1c gcnocmde Erf No 10 (Oop thc Corporanon for thc exchangc of thc sald Erf No 10 (Opcn
Ru1mtc), gcregistrccr op naam van dic Administratcur, vir dic Spacc)，rcgistcred in thc namc of ti1c Administrator for the
geno,mde crwc van _die _ Korpcirasie gcrcgistrccr · op naam van s_aid crvcn of the Corporation registered in the name of the
dic KorporasIC word 记crby bckragdg cn bcvcsng Corporahon, Is hcrcby ratificd and confirmcd

2. Ondanlcs enige and_ersluidende wetsbepalings, word die 2. No如ths~and_ing anythi~g to the _ contrary in any low
Reg闵rateur van Aktcs hierby gemagtig en die bevoegdheid vcr- contained,_ the Registrnc ·i,f Deeds is hereby authorised and
lccn om gcvolg tc gee aan die- genoemde ooreenkoms, deur die empowered_ to give effect to the said agreement by rcgisler'ng
?c'rdrag van gcnoemde Er! No. JO -(Oop Ruimte) aan die genoemdc ~n the deeds_ registry the transfer of the -,aid Erf No. JO (Ope~
!{orporasie en d_ic oordrag van· die genoeuide cnvc -van die Space) _to the said Corporation and tlie transfer of the said
Kor~~rasie aan _die_ Administratcur, wat hy in trust moct hou ~rven of the Corporation -,o the Administrator to be held i11_ tr~st
vir _die munisip~Jitcit,vat _hicrna vir die gcnoemdc dorp Tsumeb for anr _c?uniciJJalit)'\Vhicli _ may thereafter- be constituted for
gestig 叩ag word, in die Akteskantoor le -,egistrecr. • the said Townsliip cif Tsumeb.

3. Hicrdic Ordrdonnansie hect die Ordonnansic op die Tsumcbse
Erwcruiling 1950.

3. This Ordinance shall be called the Tsumeb Erven ·Exchange
Ordinance, 1950.

G心ruK In Suldwc$ － Amka dcur
加t"比South W<,t“北a by JohnMc1ncrt L出 ，W血加吐 念


